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Storungssystem/Sistema di faglia

Langenschnitt
Erkundungsstollen
Sezione longitudinale
cunicolo esplorativo

Bohrung/Sondaggio

/O

SAV 7 CC
(170-350m)

a0
S

Bohrung/Sondaggio Mu-B-03/05s
projiziert nach/proiettato con 105/00
Projektionsentfernung vom Profil /
distanza media: 328 m

Bohrung/Sondaggio
Mu-B-06/11s

Bohrung/Sondaggio Mu-B-04/05s
projiziert nach/proiettato con 279/00
Projektionsentfernung vom Profil /
distanza media: 70 m

PERIADRIATISCHE STORUNGSZONE
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Niveau Erkundungsstollen / Quota cunicolo esplorativd

Horizontalschnitt
Niveau Hauptrohren
Sezione orizzontale

quota galleri

Oberostalpines Basement
Basamento cristallino
dell'Austroalpino superiore

Phyllonitische Schiefer,
Permotrias vom Mauls,

Permotrias von Mauls
Permo-Trias di Mules

Alpine-Verrucano.Fm.

tektonisierte

FAGLIA PERIADRIATICA

MAULSERTAL ST.

f FAGLIA DI VAL DI MULES

Maulserbach
Rio di Mules

'
3 Vortri

and
LY am24.05. 1%

im Erkundungsstollen /
bei km 47+527,765

/
Stato di avanzemento del cunicolo esplorati\/o

Stérungsgesteine

Phyllonitische
Schiefer

Stérungsgesteine

Phyllonitische
Schiefer
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Tektonische Mischzone der Maulsertalstérung / Zona tettonica mista di faglia di Val di Mules '\gﬁg?caet:igo

Maulser Tonalit
Tonalite di Mules

Paragneis Tonalit, Glimmerschiefer - Glimmerschiefer| und Schiefer ) und Phyllonite dSeh hilit Maulser Tonalit
Paragneiss Scisti fillonitici Verrucano Alpino micascisti Rocce difaglia | ~und Schwarzphyllite Rocce di faglia un A .Ct.waﬁlpdy e Tonalite di Mules
Permo-Trias di Mules tettonizzati e scisti Scisti e filladi e filloniti cisti e itacl
tonalite, miascisti neri fillonitici neri fillonitici
D[47‘O45] D[47255] D[47330] D[47365] D[47435] D[47‘475] D[47520] D[47‘575]
i | I |
i | . | i !
D[47010] D[47225] D[47270] D[47325] D[47390] D[47430] D[47475] D[47525]

Paraschiefer (83-90%)
Amphibolit(5-10%)
Orthogneis (5%)
unreiner Marmor (0-2%)

Parascisto (83-90%)
anfibolite (5-10%)
ortogneiss (5%)
marmo impuro (0-2%)

Lokale Einschaltungen von
Augen- und Tonalitgneis,
+ glimmerfihrendem
Quarzit, Amphibolit,
gebandertem
Amphibolitgneis
und unreinem Marmor.

Paragneiss e micascisto
in facies
anfibolitica e loro prodotti di
retrocessione metamorfica.
Con locali intercalazioni di
gneiss occhiadini e tonalitici,
quarziti + micacee, anfiboliti,
gneiss anfibolici a bande e
marmi impuri.

Glimmerschiefer (20-80%)
phyllonitische Schwarzphyllite
und Phyllite (20-40%)
geschieferter Kataklasit
und Protokataklasit (10-30%)
Quarzit (0-20%)

Kalk- und Dolomitmarmor (0-20%)

Tonalit (0-20%)
Anhydrit und Gips (0-5%)
micascisto (20-80%)
scisto nero fillonitico
e fillade (20-40%)
cataclasite scistoso
e protocataclasite (10-30%)
quarzite (0-20%)

marmo dolomitico e calacareo (0-20%)

tonalite (0-20%)
anidirte e gesso (0-5%)

Nordlicher Abschnitt der
Maulsertal-Stérungszone
mit unterschiedlichen
Gesteinen
in Form von Scherlingen.
Exakte Prognose

von Auftreten und Haufigkeit

bestimmter Gesteine,

sowie der Breite der gesamten

Zone nicht moglich

Settore nord della
zona di falgia di Mules
con rocce differenti in
forma di rocce molto

fratturate.
La presenza e la
frequanza

di rocce particolari

e il spessore della zona
intera non sono
esattamente
prognosticabili.

massiger Paragneis
und Quarzit,
maRig tektonisiert
(70%)
stark zerutteter
Paragneis
und Quarzit (20%)
Kakirit (10%)
Paragneiss massicio
e quarzite,
moderatamente tettonizzat
(70%)
Paragneiss e quarzite
molto fratturati (20%)
cachirite (10%)

massiger Paragneis
mit geringem Gehalt
an Glimmer,
grobkorniger Quarzit,
tw. stark tektonisiert

Paragneiss massicio
con minore contenuto
di mica, quarzite a
grana grossolana,
in parte fortemente
tettonizzato.

kataklastische
Glimmerschiefer
(80%)
geschieferter
Kataklasit
(20%)

Micascisti
cataclastici (80%
cataclasite
scistosa (20%)

tektonisierte
Glimmerschiefer
Geschieferte
Kataklasite

Micascisti
tettonizzati,
cataclasite

scistosa

geschieferter
Kataklasit und
Ultrakataklasit
(65%)
kataklastische
Glimmerschiefer
(35%)
Cataclasite
scistosa
e ultracataclasite
scistosa
(65%)
micascisti
cataclastici
(35%)

Geschieferte
Kataklasite und
Ultrakataklasite,

tektonisierte
Glimmerschiefen

Cataclasite
scistosa
e ultracataclasite
scistosa
micascisti
tettonizzati

phyllonitische
Schwarzphyllite
und Phyllite (60%)
Prasinit (20%)
Quarzit, tw.
kataklastisch (10%)
geschieferter Kataklasit

und Protokataklasit (10%)
Filladi neri fillonitici e

filladi fillonitici (60%)
prasinite (20%)
quarzite, in parte
cataclastica (10 %)
cataclasite scistosa e
protocataclasite
scistosa (10%)
Stark phyllonitische
Schiefer und Phyllite,
Schwarzphyllite
tw. mit einem hohen
Anteil an Graphit.
Prasinit am
Nordrand der Einheit
Scherzonen mit
geschiefertem
Kataklasit und
Protokataklasit.
Spiegelharnische auf
Schieferungs-
und Scherflachen
Scisti e filladi
fortemente fillonitiche,
filladi neri con un' alta
percentuale di grafite.
Prasinite al margine nord
dell’unita.

Zone di shear con
cataclasite scistosa e
protocataclasite
scistosa.
Specchi di faglia
sulle superfici
della scistosita
e dei piani di shear.
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geschieferter Kataklasit
und Protokataklasit (40%)
phyllonitische
Schwarzphyllite(40%)
Quarzit, tw.
kataklastisch (15%)
fault gouge (5%)
Cataclasite scistosa e
protocataclasite
scistosa (40%)
filladi neri
fillonitici (40%)
quarzite, in parte
cataclastica (15%)
fault gouge (5%)

Geschieferte
Kataklasite
und Protokataklasite,
tektonisierte
schwarze Phyllonite
und Quarzite.
Spiegelharnische auf
Schieferungs-
und Scherflachen

Cataclasite scistosa
e protocataclasite
scistosa,
fillonite nera e quarzite
tettonizzati.
Specchi di faglia
sulle superfici
della scistosita
e dei piani di shear.

phyllonitische
Schwarzphyllite
und Phyllite (70%)
geschieferter Kataklasit
und Protokataklasit (20%)
Quarzit, tw.
kataklastisch (10%)

Filladi neri fillonitici e
filladi fillonitici (70%)
cataclasite scistosa e
protocataclasite
scistosa (20%)
quarzite, in parte
cataclastica (10 %)

Stark phyllonitische
Schiefer und Phyllite,
mit kalkfihrenden
Einschaltungen
Schwarzphyllite
tw. mit einem hohen
Anteil an Graphit.
Scherzonen mit
geschiefertem
Kataklasit und
Protokataklasit.
Spiegelharnische auf
Schieferungs-
und Scherflachen

Scisti e filladi
fortemente fillonitiche
con intercalazioni
calcarei,
filladi neri con un' alta
percentuale di grafite.

Specchi di faglia
sulle superfici
della scistosita

e dei piani di shear.
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Die Strukturen werden vom Periadriatischen Lineament gepragt. Die duktile bis spréde Deformation fuhrte zu
einer steilstehenden E-W-streichenden mylonitischen bis phyllonitischen Schieferung und zur Bildung von zahlreichen Kataklasit- und Kakiritzonen.

Tonalit (100%)

Tonaliti (100%)

Geschieferter
Hornblende-Tonalit,
Diorit und Gabbro.
In den Randbereichen
ist die Einheit
stark kataklastisch,
haufiges Auftreten
von Kakirit.

Tonalite orneblendicha
scistosa,
diorite e gabbro.

Le zone marginale
dell'unita sono
intensamente
cataclastiche,

numerose apparenze
di cachirite.

Le strutture vengono influenzate dal lineamento periadriatico. La deformazione da duttile a fragile ha portato ad una
scistosita subverticale milonitica e fillonitica orientata E-W e al sviluppo di numerose zone cataclastiche e cachiritiche.
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Niveau Erkundungsstollen / Quota cunicolo esplorativo
Niveau Haupttunnel / Quota gallerie principali

Storungs- und Losungszonen / Zone di faglia e di dissoluzione

Tiefgreifende Losungszonen in sulfathaltigen Gesteinen /
Zone di dissoluzione profanda in rocce solfatiche

f;étg E’étij is
it dmg Damage zone

Winkel zwischen Streichrichtung der Storungszone und Tunnelachse
Angolo tra direzione della zona di faglia e asse della galleria

B 0-15

] 15-30
[¢] 30-45
] 45-60
<] 60-75
B 75-9

15 - Prognoseunsicherheit des Gebirgsbaus /
Grado di incertezza della previsione della struttura dell’ammasso roccioso

Gering / Basso

Mittel / Medio

Stark / Alto

- Sehr stark / Molto alto
16 - Lokalisierung / Localizzazione

16a - Zonen mit nicht exakt projizierbaren Stérungen /
Zone con proiezione non esatta delle faglie

Storungszone / Zone di faglia

Uberlappende Stérungssysteme / Sistemi di faglia sovraposti

16b - Storungszonenmitte mit Prognoseunsicherheit /
Punto centrale della zona di faglia con pronosticamento incerto

- Prognoseunsicherheit / Pronosticamento incerto

21 - Charakterisierung der Storungsgesteine
Caratterizzazione delle rocce di faglia

jrm erhohte Trennflachendichte / frequenza di frattura/faglie elevata
frac Zerruttungszone / zona frantumata
cat Kataklasit / cataclasite

cak Stérungsbreccie, kohasionslos (Kakirit) / Breccia di faglia, incoerente (Kachirite)

fg Gouge, Storungsletten / Gouge

sb Scherbandgefiige / tessitura a shearbands
myl Mylonit / Miloniti
pst  Pseudotachylit /Pseudotachilite

carst Lésungsverwitterung / dissoluzione della roccia

IConfigurazione e spessore della faglia della Val di Mules

46.0

Vortriebsstand im Erkundungsstollen

am 24.05.2013 bei km 47+527,765

Stato di avanzomento del cunicolo esplorativo
il 24.05.2013 a prog. 47+527,765

Stérungen assoziert zum Periadriatischen Lineament /

Faglie associate al Lineamento Periadri
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Maulsertal-Stérungen / Faglie del Val di Mules
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Das WNW-ENE- bis NW-SE-streichende Maulsertal-Stérungssystem prasentiert
sich im Trassenbereich als eine 500 bis 600 m breite Zone
bestehend aus eng geschieferten Phylloniten, durchsetzt von zahlreichen Meter- bis
Zehnermeter-breiten Zonen aus Kataklasit und Kakirit.
Die breite Stérung nérdlich der Maulser Tonalitlamelle weist mehrer Aste von verschieden

breiten und moglicherweise auch leicht verschieden orientierten core zones auf.

Bei Antreffen triassischer Gesteine sind

Anhydrit, Gips, Rauhwacke und Verwitterungslésung maoglich.

Il sistema di faglia della Val di Mules orientato da WNW-ENE a NW-SE si presenta nella zona del tracciato
come un settore largo da 500 a 600 m costituito da filloniti con una fitta scistosita.

Quest' ultime sono attraversate da numerosi zone cataclastiche e cachiritche con larghezze

dal metro a dieci metri.La faglia larga a nord della lamella tonalitica di Mules

Periadriatische

presenta parecchi rami di core zone di diversa larghezza e eventualmente anche

con diversa orientazione leggermente diversa.
In presenza di rocce triassiche é possibile la presenza di
anidirte, gesso, carniole e dissoluzione della roccia

(Mu-B-05/1

1s, Mu-B-06/11s)

Maulsertal-Stérungssystem / Sistema di faglia della Val di Mules

Stérungszone /

Faglia
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